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CULTURA

Eduardo Labarca

presento6 en

Chile su segunda novela, “Acullé”

Trabaja como traductor de la ONU en Viena. Su nueva obra es “un viaje interior”

donde el lenguaje aparece como elemento primordial

A ko larga de nueve abos, en distin-
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miticianio &¢ Chile Films) esonbib
povels “Aculls”, gue saba de a-:rﬂ::
blicada o= Saslaago por Ediciones
CUTRETIERS.

F2 un felsio muslonoae ¥ MOrprens
denie, donde & aypecto mis amporian-
1t v trabajado poe el nasrador el len-

ape. D coenita de bos peisos de a
personaje sin nombre, un o midiiple
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Labharca, conccido en Chile coma «
“Chuaya™, fue repomeno de “Fl g™ ¥
panehala de “A ci1a hora se improv-
™. Ko primera oba de¢ fecitn fue T
jurca Abdals v oums Ristonas™, o re-
lain de mn troo de la noche santisgoi-
P giie RaEid & rale dr!umnldﬁ'lawﬁor
puestrn pais, cuasdo vivis en ¥
tubajahe en el progroums “Escucha
Chile”™, Percr antes habia eucrito libeos
de :\mjjﬁ- {"Chile al rojo™ ¥ ' Chile
iy "1, que han mdo ruducidon a
wirios wds0mes

“Empecd & cfibar sAcullds en
Bl o, h:Egu { en Francia, donde
pasd seis 1 rid, on Roma,
en fin, eicribla pdgines welias, frag:
mendns ceando cithba solo en los oo
telex, por lax poches. o cusndo vivia en
un edifico destoesdo de 1o capitnl
francesa, un gheuo leresbbe cn o que
habia sflo emigrantes ¥ (ranceses al-
cobdlicss v dmpadicien”, cutale o ay.
0T, qUe 52 emcusnira de pazr en la ca-
puial por dos semanas

Actualmente reside en Viena donde
wabags coms ireducer de la Orgari:
excitn de 1ap Maciones Unidas (ONLI.
Esle ex s LEDGEr DEREES0 4 tras 15
afton il ;:r.i.'l.in._ Wi el on Sctubae del

73 lmego de asilarse o la enbajada de
Colienbns,

Anbes e A esie gexio de 253
ppnas, " ==delinidh por s
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B “Guoys” Leforen v s moweln,
qué refleja du propa supanEts
de vido frente of mundo suropen.

BUEDT COMR0 “un viape inlerior™— tuvo
{27 versiomes? En 1586, evlando un dis
en Sidges. cerca de Barcelona, Labarca
colood todes los caploubos cscrines has-
ta ese momente. unns 150 p:idrjnm [47]
el suelo, “Lleped n la conelasiin de gue
0 sevvin para nada, Le di en orden ¥
ko hive: e misevi, Mas de la marud
[ud o dar 4 In bagura. Me s coonia de
Ir!-uc debla matar al periodista v al -
uclid parn haser do verdsd wna oheu
Blerana. gue lavicra su propis koguape
¥ 5L ropias normas’, recucerilia
Pubsdy cadda palabein eomo s leeta wn
“veriladern degarre mienior, Todo 1o
que me prodecla dudas lo saged. Por
&0, en esta novela mae existe uns pols-
hea de mkd mde psenol”,

Bl timtes fue prodects “de sensaci-
e wilhjetivax™ que refllgan "en cho-
we hrutal con um munde bpendesiane-
llsda’. Fsa fise su propa elpetienia
de vida en Francia, adonde legd on
19749 sim un pesooen el holsilko.

En la capinal frascess “me fue may
mal”, noconeos. “No pude shincarlz ¢l
dienies 3 Frances, Fu us mangisl sb-
sotutn. Wil on un barrio de bs periferia
odeers die Farls. Sbilo depeds de me-
who tiempo condegal trabsjo como -
ductor y ahi las ooses empesanm @ me-
yarat, Pero md gsadd o scisaiin de
ARFustE que yo cren s rellga en el B
Bify, pefepiae rocebd ol Emspacis viclenin
de un mundo muoy hostil, tantn en
forma exterma comi an o hsmane™,

Para el “Guaya”, esla noela fepre-
sema “mi corrada de llewo on la vera-
fmra, En ba anerior, yo todavia esiaha
a mediss entre ¢ perodisie v 1a lite-
Faluga™,

Ya Gene lists su prisema ohra, "B
tamalds en gl Flundes Imfiana™, gque
lrats sobre ki Cigerra de Arasos. Pam
emcmibirla, viaph espacinlmenie p Sevilla
donde comailtad los Archovos de Tnding
pan conocer la dooumentacidn oficial
enviada i Fipafa por los gobernadosed
de Chile en ba época de In Congaisia.
“Ea In heigoren &e Juan Barba, an saccr-
ot cabifico que se pasd 8l bapdo de
lows imdns, Se hasn en hochos reales, pe-
rooes ficcilin”, dice, La publicark a -
mienzos del prooimo afio.

Labarca regresard o Veona el sahadn,
Su esiadn en Chile, dice. “ha sdo may
ﬂlnn:f:ul.l.ﬁ!_:“ pucs ko enide contncin
con [amiliates ¥ aomgox a los ]
vila haie a.hn:u:.:‘"t'.afw.r mlfq;-u:ng,c.l
rato ¢ mo involsrunme dematindo
para no sulinr. Debis nr alli. dom-
die tengn s jrakage, # gque oo
umix afos yolveré definitivamence
Chile™.

_® Angéia Rivers

Eduardo Labarca presento en Chile su segunda novela,
"Aculla” [articulo] Angélica Rivera.
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